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Titulo del proyecto ) )
El titulo dell proyecto es SUBESTACION EL CANAVERAL 45/15 KV NUEVA
CONSTRUCCION, localizada en el distrito de Vicalvaro, término municipal de Madrid.

Promotor ) )
El promotor de la actuacion es UNION FENOSA DISTRIBUCION, S.A., CIF A-82153834,
con domicilio en Avenida de San Luis, n® 77 de Madrid

La direccion a efectos de notificaciones y seguimiento del procedimiento es
Carlos Cristobal Dolado
UNION FENOSA DISTRIBUCION, S.A.
Parque Empresarial “LA FINCA” Edif. 5 -22 planta
Paseo del Club Deportivo n° 1
28223 Pozuelo de Alarcén (Madrid).

El teléfono de contacto es 91 257 80 00 extensidén 43272 (Ruth Sanchez Lépez,
rsanchez@socoin.es)y el n° de fax es 91 257 80 01.

Introduccion

Marco legal.

Seguln la Ley 2/2002, de 19 de junio, de Evaluacion Ambiental de la Comunidad de
Madrid, el proyecto se enmarca dentro del ANEXO CUARTO apartado
49:"Subestaciones eléctricas de transformacion”. El proyecto estd afectado por el
articulo 5 “Estudio caso por caso” de dicha ley al ser una actividad recogida en el
Anexo Cuarto.

Antecedentes del proyecto.
Se trata de un proyecto nuevo, por tanto no existen antecedentes a este proyecto.

Objeto de la Memoria Ambiental

El objeto de la presente Memoria Ambiental es poner en conocimiento de la Direccion
General de Calidad y Evaluacion Ambiental de la Consejeria de Medio Ambiente de la
Comunidad de Madrid el proyecto de una subestacidn eléctrica 45/15 kV que se planea
realizar en el término municipal de Madrid.

Dicho proyecto estd incluido en el Anexo Cuarto apartado 49: “Subestaciones
eléctricas de transformacion”, por tanto esta afectado por el articulo 5 “estudio caso
por caso” de la Ley 2/2002, de 19 de junio, por lo que la presente Memoria Ambiental
se realiza para solicitar informe sobre la necesidad de someter dicho proyecto a
Evaluaciéon de Impacto Ambiental.

Objeto del proyecto

El proyecto es SUBESTACION EL CANAVERAL 45/15 KV NUEVA CONSTRUCCION. Se
proyecta para atender la demanda de energia eléctrica del nuevo desarrollo
urbanistico Los Ahijones, y mejorar la calidad del servicio en la zona sureste de
Madrid.

Situacion administrativa

A dia de hoy, UNION FENOSA DISTRIBUCION, S.A. est pendiente de envio del
proyecto SUBESTACION EL CANAVERAL 45/15 KV a la Direccién General de Industria,
Minas y Energia de la Comunidad de Madrid.

Ed. 1 04/02/2009
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3.6.

3.6.1.

Legislacion aplicable.

Legislacion europea

v

v

Directiva (2004/35), de 21 de abril, sobre responsabilidad medioambiental en
relacion con la prevencion y reparacion de danos medioambientales.

Directiva 2006/118 de 12 de diciembre, relativa a la proteccién de las Aguas
Subterraneas contra la contaminacion y el deterioro.

Decision (2455/2001), de 20 de noviembre, por la que se aprueba la lista de
sustancias prioritarias en el ambito de la politica de aguas, y por la que se
modifica la Directiva (2000/60).

Reglamento (1516/2007), de 19 de diciembre, por el que se establecen, de
conformidad con el Reglamento (842/2006), requisitos de control de fugas
estandar para los equipos fijos de refrigeracion, aires acondicionado y bombas de
calor que contengan determinados gases fluorados de efecto invernadero.
Reglamento (842/2006), de 17 de mayo, sobre determinados gases fluorados de
efecto invernadero.

Resolucion de 2 de abril de 1979, referente a la Directiva (79/409), relativa a la
conservacion de las aves silvestres.

Directiva (94/24), de 8 de junio, por la que se modifica el Anexo Il de la Directiva
(79/409), relativa a la conservacion de las aves silvestres.

Directiva (92/43), de 21 de mayo, relativa a la conservacién de los habitats
naturales y de la fauna y flora silvestres.

Directiva 2002/49/CE del Parlamento Europeo y del Consejo de 25 de junio de 2002
sobre evaluacion y gestion del ruido ambiental.

Directiva 85/337/CEE, de 27 de junio de 1985, relativa a la Evaluacion de las
Repercusiones de Determinados Proyectos Publicos y Privados.

Directiva 97/11/CEE, de 3 de marzo de 1997, por la que se modifica la directiva
85/337/CEE, relativa a la Evaluacién de las repercusiones de determinados
proyectos.

Recomendacién de 1999/519/CEE elaborada por el Consejo de Ministros de
Sanidad de la Unién Europea relativa a la exposicion del publico en general a
campos electromagnéticos (0 Hz a 300 GHz).

Directiva (94/62), relativa a los envases y residuos de envases.

Directiva (2004/12), de 11 de febrero de 2004, por la que se modifica la Directiva
(94/62), relativa a los envases y residuos de envases.

Directiva (2005/20), de 9 de marzo, por la que se modifica la Directiva (94/62),
relativa a los envases y residuos de envases.

Directiva (2006/12), de 5 de abril, relativa a los residuos.

Directiva (2002/96), de 27 de enero, sobre residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos (RAEE).

Directiva (2003/108), de 8 de diciembre, por la que se modifica la Directiva
(2002/96), sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE).
REGLAMENTO (CE) No 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de
diciembre de 2006, relativo al registro, la evaluacién, la autorizaciéon y la
restriccion de las sustancias y preparados quimicos (REACH), por el que se crea
la Agencia Europea de Sustancias y Preparados Quimicos, se modifica la Directiva
1999/45/CE y se derogan el Reglamento (CEE) no 793/93 del Consejo y el
Reglamento (CE) no 1488/94 de la Comision, asi como la Directiva 76/769/CEE del
Consejo y las Directivas 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE y 2000/21/CE de la
Comision.
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3.6.2.

Legislacion estatal

Ley 26/2007, de 23 de octubre, de Responsabilidad Medioambiental.

Real Decreto 849/1986, de 11 de abril, por el que se aprueba el Reglamento de
Dominio Publico Hidraulico, que desarrolla los titulos preliminar, I, IV, V, VI y VI
de la Ley 29/1985, de 2 de agosto, de aguas.

Real Decreto Legislativo 1/2001, de 20 de julio, por el que se aprueba el texto
refundido de la Ley de Aguas.

Real Decreto 865/2003, de 4 de julio, por el que se establecen los criterios
higiénico-sanitarios para la prevencion y control de la legionelosis.

Real Decreto 212/2002, de 22 de febrero, por el que se regulan las emisiones
sonoras en el entorno debidas a determinadas maquinas de uso al aire libre.

Ley 37/2003, de 17 de noviembre, del Ruido.

Real Decreto 1513/2005, de 16 de diciembre, por el que se desarrolla la Ley
37/2003, de 17 de noviembre, del Ruido, en lo referente a la evaluacion y gestion
del ruido ambiental.

Real Decreto 524/2006, de 28 de abril, por el que se modifica el Real Decreto
212/2002, de 22 de febrero, por el que se regulan las emisiones sonoras en el
entorno debidas a determinadas maquinas de uso al aire libre.

Real Decreto 1367/2007, de 19 de octubre, por el que se desarrolla la Ley 37/2003,
de 17 de noviembre, del Ruido, en lo referente a zonificacion acustica, objetivos de
calidad y emisiones acusticas.

Ley 42/2007, de 13 de diciembre, del patrimonio natural y de la biodiversidad.
Real Decreto Legislativo 1/2008, de 11 de enero, por el que se aprueba el texto
refundido de la Ley de Evaluacion de Impacto Ambiental de proyectos.

Real Decreto1131/1988, de 30 de septiembre, por el que se aprueba el
Reglamento para la ejecucion del Real Decreto legislativo 1302/1986.

Ley 25/1988, de 29 de julio, de carreteras.

Real Decreto 1812/1994, de 2 septiembre, por el que se aprueba el Reglamento
General de Carreteras.

Ley 3/1995, de 23 de marzo, de Vias Pecuarias.

Real Decreto 833/1988, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento para
la ejecucidn de la Ley 20/1986, basica de residuos toxicos y peligrosos.

Real Decreto 952/1997, de 20 de junio, por el que se modifica el Reglamento para
la ejecucion de la Ley 20/1986, de 14 de mayo, basica de Residuos Téxicos y
Peligrosos, aprobado mediante Real Decreto 833/1988, de 20 de julio.

Ley 10/1998, de 21 de abril, de Residuos.

Real Decreto 9/2005, de 14 de enero, por el que se establece la relacion de
actividades potencialmente contaminantes del suelo y los criterios y estandares
para la declaracion de suelos contaminados.

Real Decreto 208/2005, de 25 de febrero, sobre aparatos eléctricos y electrdnicos
y la gestion de sus residuos.

Real Decreto 228/2006, de 24 de febrero, por el que se modifica el Real Decreto
1378/1999, de 27 de agosto, por el que se establecen medidas para la eliminacion
y gestion de los policlorobifenilos, policloroterfenilos y aparatos que los
contengan.

Real Decreto 1378/1999, de 27 de agosto, por el que se establecen medidas para
la eliminacion y gestion de los policlorobifenilos, policloroterfenilos y aparatos
que los contengan.

Ley 11/1997, de 24 de abril, de envases y residuos de envases.

Real Decreto 782/1998, de 30 de abril, por el que se aprueba el Reglamento para
el desarrollo y ejecucion de la Ley 11/1997, de 24 de abril, de Envases y Residuos
de Envases.
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3.6.3.

v" Real Decreto 679/2006, de 2 de junio, por el que se regula la gestion de los
aceites industriales usados.

v' Orden de 6 de julio de 1984, por la que se aprueban las Instrucciones Técnicas

Complementarias del Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de

Seguridad en Centrales Eléctricas, Subestaciones y Centros de Transformacion.

Ley 21/1992, de 16 de julio, de industria.

Ley 54/1997, de 27 de noviembre, del sector eléctrico.

Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento

electrotécnico para baja tension.

v' Decreto 275/2001, de 4 de octubre, por el que se establecen determinadas
condiciones técnicas especificas de disefo y mantenimiento a las que se deberan
someter las instalaciones eléctricas de distribucion.

v' Real Decreto 3349/1983, de 30 de noviembre, por el que se aprueba la
Reglamentacion Técnico-Sanitaria para la fabricacion, comercializacion vy
utilizacion de plaguicidas.

v' Orden de 4 de febrero de 1994, por la que se prohibe la comercializacion y
utilizacion de plaguicidas de uso ambiental que contienen determinados
ingredientes activos peligrosos.

v" Real Decreto 1054/2002, de 11 de octubre, por el que se regula el proceso de
evaluacion para el registro, autorizacion y comercializacion de biocidas.

v' Orden SC0/3269/2006, de 13 de octubre, por la que se establecen las bases para
la inscripcion y el funcionamiento del Registro Oficial de Establecimientos y
Servicios Biocidas.

v" Real Decreto 255/2003, de 29 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento
sobre clasificacion, envasado y etiquetado de preparados peligrosos

v" Real Decreto 1432/2008, de 22 de febrero, por el que se establecen medidas de
caracter técnico en lineas eléctricas de alta tension, con objeto de proteger la
avifauna.

v" Real Decreto 1066/2001, de 28 de septiembre, por el que se aprueba el
Reglamento que establece condiciones de proteccion del dominio publico
radioeléctrico, restricciones a las emisiones radioeléctricas y medidas de
proteccion sanitaria frente a emisiones radioeléctricas.

v" Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y
gestion de los residuos de construccion y demolicion.

v" Real Decreto 106/2008, de 1 de febrero, sobre pilas y acumuladores y la gestién
ambiental de sus residuos.

v' Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de
valorizacion y eliminaciéon de residuos y la lista europea de residuos.

v" Real Decreto 223/2008, de 15 de febrero, por el que se aprueban el Reglamento
sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en lineas eléctricas de alta
tension y sus instrucciones técnicas complementarias ITC-LAT 01 a 09.

v" Real Decreto 363/1995, de 10 de marzo, por el que se aprueba el Reglamento
sobre notificacion de sustancias nuevas y clasificacion, envasado y etiquetado de
sustancias peligrosas. [y sus modificaciones posteriores).

v' Ley 27/2006, de 18 de julio, por la que se regulan los derechos de acceso a la
informacion, de participacion publica y de acceso a la justicia en materia de medio
ambiente (incorpora las Directivas 2003/4/CE y 2003/35/CE).

ASANRN

Legislacion autondmica
v' Decreto 40/1998 (Madrid), de 5 de marzo, por el que se establecen normas

técnicas en instalaciones eléctricas para la proteccion de la avifauna.
v Ley 2/1991 (Madrid), de 14 de febrero, de proteccion de fauna y flora silvestres.
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3.6.4.

Decreto 18/1992 (Madrid), de 26 de marzo, por el que se aprueba el Catalogo
Regional de Especies Amenazadas de Fauna y Flora Silvestres y se crea la
categoria de Arboles Singulares.

Orden 2770/2006 (Madrid), de 11 de agosto, por la que se procede al
establecimiento de niveles genéricos de referencia de metales pesados y otros
elementos traza en suelos contaminados.

Orden 761/2007 (Madrid), de 2 de abril, por la que se modifica la Orden 2770/2006,
de 11 de agosto, por la que se establecen niveles genéricos de referencia de
metales pesados y otros elementos de traza de suelos contaminados.

Orden 1187/1998 (Madrid), de 11 de junio, por la que se regulan los criterios
higiénico-sanitarios que deben reunir los aparatos de transferencia de masa de
agua en corriente de aire y aparatos de humectacion para la prevencion de la
Legionelosis.

Decreto 78/1999 (Madrid), de 27 de mayo, por el que se regula el régimen de
proteccion contra la contaminacion acustica de la Comunidad.

Decreto 265/2001 (Madrid), de 29 de noviembre, por el que se aprueba el Plan de
Actuacion sobre Humedales Catalogados.

Ley 3/1991 (Madrid), de 7 de marzo, de Carreteras de la Comunidad.

Ley 8/1998 (Madrid), de 15 de junio, de Vias Pecuarias.

Decreto 326/1999 (Madrid), de 18 de noviembre, por el que se regula el régimen
juridico de los suelos contaminados.

Decreto 31/2003 (Madrid), de 13 de marzo, por la que se aprueba el Reglamento
de Prevencion de Incendios.

Decreto 4/1991 (Madrid), de 10 de enero, por el que se crea el Registro de
Pequenos Productores de Residuos Tdxicos y Peligrosos.

Ley 5/2003 (Madrid), de 20 de marzo, de Residuos.

Orden 1095/2003 (Madrid), de 19 de mayo, por la que se desarrolla la regulacion
de las tasas por autorizacion para la produccion y gestion de residuos, excluido el
transporte, tasa por autorizaciones en materia de transporte de residuos
peligrosos y tasa por inscripcion en los registros de Gestores,

Ley 2/2002, de 19 de junio, de Evaluacién Ambiental de la Comunidad de Madrid.
Decreto 93/1999, de 10 junio, de proteccién del medio ambiente. Gestion de pilasy
acumuladores usados.

Ley 9/2001, de 17 de Julio, del Suelo de la Comunidad de Madrid.

Orden 2690/2006, de 28 de julio, del Consejero de Medio Ambiente y Ordenacién
del Territorio, por la que se regula la gestion de los residuos de construccién y
demolicién en la Comunidad de Madrid (Derogada por el RD 105/2008).

Acuerdo de 18 de octubre de 2007 (Madrid), por el que se aprueba La Estrategia
de Residuos de la Comunidad de Madrid.

Legislacion municipal

v

v

Plan General de Ordenacién Urbana (PGOU) del Ayuntamiento de Madrid, 1997.
Sector: SEC UZP.2.03 Desarrollo del Este - Los Ahijones.

Acuerdo definitivo: 21/07/2005.

Ordenanza de Proteccidn de la Atmdsfera contra la Contaminacion por Formas de
Energia. Acuerdo Pleno de 31 mayo 2004. BOCM nim. 148 de 23 junio 2004

Ed. 1 04/02/2009
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4.1.

4.2,

4.2.1.

Caracteristicas del proyecto.

Justificacion de la necesidad del proyecto.

Este proyecto se realiza para atender el crecimiento de la demanda de energia
eléctrica debido a los nuevos desarrollos urbanisticos como Los Ahijones o el
Canaveral, y para mejorar la calidad del servicio en la zona sureste de Madrid.

Asi la nueva subestacion EL CANAVERAL 45/15 kV se alimentara en 45 kV desde la
linea COSLADA - LAS MERCEDES.

Situacion actual y localizacion del proyecto.

Ubicacion de la subestacion.

La futura subestacion de EL CANAVERAL esta en el término municipal de Madrid; el
acceso principal de la subestacion se localiza en las coordenadas UTM referidas al
Datum ED-50 huso 30:

X = 453565 Y = 4471509.
La nueva subestacion EL CANAVERAL se construira en terrenos propiedad de UNION

FENOSA DISTRIBUCION, S.A. dentro de los nuevos desarrollos urbanisticos de Los
Ahijones, distrito Vicalvaro, en el este del término municipal de Madrid.

La parcela se situa entre la linea del AVE, la radial 3 y la carretera M-203: Camino de
Vallecas a Mejorada del Campo. Ocupa una superficie de 3.987 m?.

W' BRI

Localizacién parcela de la subestacién EL CANAVERAL

Ed. 1 04/02/2009
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4.2.2. Clasificacion urbanistica de la parcela.
La parcela de la subestacion se localiza dentro del Desarrollo de Urbanizacion UZP-
2.03 Desarrollo del Este - Los Ahijones, en el distrito 19 Vicalvaro, del ayuntamiento
de Madrid.
La parcela se clasifica dentro del tipo denominado Red General de Equipamientos
Sociales y Servicios (RGE] perteneciente a Suelo Urbanizable Sectorizado, tal como se
puede ver en la siguiente imagen:
PARCELA SUBESTACIGN
PG, RIVAS
VACTAMADRID
UE[E 2.01
"ELCANAVERAL"
raovLd [RADIAL R3
_I—a-lm_liu_'_;;]: —
J"_-r’ v

--_DD ’Ti H
I“' & |

gg ’
= I%II
HE2ER

R b
[EM CUS DIFERENTES TIROLOGLLS)
INDL:

PARAUE [NDUSTRIAL

EQUIPAMIENTO PRIVADD

10 PRI 10
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4.2.3. Distancia a viviendas y otros edificios.
La parcela esta situada en la interseccion entre dos calles, al lado de una rotonda,
dentro de suelo clasificado como Red Local de Infraestructuras (RLI). Esta parcela se
localiza dentro de un espacio clasificado como Red General de Equipamientos
Sociales y Servicios (RGE).

Las futuras viviendas se situaran suficientemente alejadas de la parcela, estando las
de uso Residencial mas cercano:

- Del desarrollo urbanistico de Ahijones a 474 metros.
- Del desarrollo urbanistico de el Cafaveral a 339 metros.

Estas distancias se pueden ver en la siguiente imagen:

EM 111895 P ME E 0001 Ed. 1 04/02/2009

pag. 10



SC-Q003 1

l7
& UniON FENOSA

distribucion

4.3.

Caracteristicas generales del medio

La parcela estd situada dentro del futuro desarrollo urbanistico de Los Ahijones,
situado entre el barrio de Vicalvaro y el término municipal de Rivas-Vaciamadrid, en la
zona de cruce de la autovia R-3 con la M-50.

Exactamente la parcela se localiza en el espacio formado por la carretera M-203
(carretera de Vallecas a Mejorada del Campo), la M-823 (carretera de Rivas del
Jaramal y la Cafada Real Galiana y la via del AVE Madrid-Barcelona.

En la actualidad estos nuevos desarrollos urbanisticos estan en construccion, por lo
que la subestacion quedara incluida dentro del tejido urbano de Madrid.

La parcela no se localiza en ningln area protegida. Aunque en las cercanias se
localizan algunas areas, éstas estan suficientemente alejadas para verse afectadas
por el proyecto.

Las zonas protegidas mas cercanas se sitlan al este y al sur de la zona de Los
Ahijones, coincidiendo ambas manchas como el LIC “Vegas, Cuestas y Paramos del
Sureste” (ES3110006) y la ZEPA “Cortados y cantiles de los rios Jarama vy
Manzanares” (ES0000142). Estando la mancha del este a unos 2,2 km y la del sur a 3,8
km, tal como se puede apreciar en la imagen siguiente.

VILLA BE

Gonealeaiaohe Medl o Anblantey Ordanaclih dol'TerrIt;;ﬂﬁopyr@h

o &
]
e &
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VICALVARD

Vicalarnd
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p—',f'

San Antania

Vaklamingdmaz /'I I _ = 2 1h
J_|__s"ﬁ Pl ind. \\m_- __HT\.- )
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CARRETERAS

MAESTRAS

PARA LAS AVES

i
[ EMBALSES Y LAGUNAS I
" RED HIDROGRAFICA

CURVAS DE NIVEL

NUCLEOS DE POBLACION
EH zepa-zowaspe
ESPECIAL PROTECCION

LIC WEGAS, CUESTAS Y
PARMMOS DEL SURESTE

Entorno parcela subestacién EL CANAVERAL
(Fuente: Cartanet de la Consejeria de Medio Ambiente y Ordenacion del Territorio de Madrid)

Ed. 1 04/02/2009

pag. 11




SC-Q003 1

l7
& UniON FENOSA

distribucién

4.4,

4.4.1

Datos del disefio del proyecto y descripcion de la subestacion.

Caracteristicas generales de la subestacion.

En términos generales la subestacion tendrad un edificio formado por 6 salas, estara
situado frente a la puerta de acceso, y a la izquierda se localizaran las tres bancadas
para transformadores, estando en prevision instalar primero dos de ellos.

La superficie util de la parcela es 3.987 m?. La distribucién general de la subestacién y
la planta de la parcela de la subestacion se puede observar en la siguiente imagen:

DEPOSITO |

T-111 T-1 T-1
A RED
DE 54
SANEAMIENTO H
i
& = V] VT Nal
SALA
SALA SALA CELDAS 15 KV Cl S
—— 1 (I '
N I
FIMUNICA S
.
LAJ NJ HALL
ﬂ H; SALA ARMARIOS
Ed. 1 04/02/2009
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Las salas del edificio de la subestacion son las siguientes:

Sala de 45 kV: albergara las celdas de 45 kV.
2. Sala de 15 kV: albergara las celdas de 15 kV.

1.

3. Sala de Servicios Auxiliares: albergard los transformadores de servicios

auxiliares.
4. Sala de comunicaciones.

5. Sala de armarios.

6. Hall.

Las dimensiones de dichas salas son las siguientes:
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4.4.2

Frente a estos edificios se construiran las tres nichos donde se alojaran primero los
dos transformadores de intemperie 45/15 kV, y en futuras ampliaciones el tercer
transformador. Dichos nichos son recintos independientes rodeados por muros
cortafuegos por tres de sus lados, y por la parte frontal y superior con una cubierta
tipo Tramex, también constan de bancada inferior y foso para cables.

Las bancadas tienen la mision de conducir las posibles fugas de aceite, mediante
tuberia de hormigon, hasta un depdsito de recogida de aceite.

Caracteristicas generales de los equipos a instalar en la subestacion.
La subestacion constara de los siguientes equipos, que estaran distribuidos segun se
muestra en los planos adjuntos:

TRANSFORMADORES: dos nuevos transformadores de potencia trifasicos
SIEMENS 45/15 kV de 25 MVA de potencia con grupo de conexién YNyn0d11,
denominados T-ly T-Il, (esta prevista la instalaciéon de un tercer transformador T-
Ill). El sistema de refrigeracion es de tipo ONAN con radiadores adosados a la
cuba. Estaran provisto de bornas enchufables en 45y 15 kV, y estaran alojados en
recintos independientes.

PARQUE DE 45 kV: siete celdas blindadas para servicio en interior de una de las
salas del edificio, que contienen la aparamenta de alta tension aislada en gas SF,,
en configuracion de doble barra y un panel de baja tension para operacion y
sefalizacidn local. Las seis posiciones corresponden a dos posiciones de linea (Las
Mercedes y Cosladal, dos posiciones de transformador (T-1y T-1l], una posicién de
acoplamiento transversal de barras y otra de medida de tension de barras.

Los equipos de protecciones y medida se instalardn en un compartimiento
incorporado en las propias celdas.

Queda previsto el espacio y la instalacion necesaria para en futuras ampliaciones
anadir dos celdas mas, una para posicion de linea y otra para posicion de

transformador (T-I11).

PARQUE DE 15 kV: el parque de 15 kV estd constituido por un conjunto de 16

celdas de media tension aisladas en gas SF,, en configuracion de doble barra y
ubicadas en el interior del edificio. Consta de ocho posiciones de linea (lineas 5 a
12), dos posiciones de proteccién de secundario de los transformadores T-1y T-ll,
dos posiciones de proteccidn de transformador de servicios auxiliares: SS.AA.-l y
SS.AA.-Il, una posicién de medida de tension de barras, una de acoplamiento
transversal de barras y dos de acoplamiento longitudinal de barras (para las
barras Ay las barras B).

Los correspondientes dispositivos de protecciones y medida se instalaran en un
compartimiento incorporado a las propias celdas.

Ed. 1 04/02/2009
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4.4.3

Queda previsto el espacio para una futura ampliacion de 12 posiciones de
proteccién de linea, otra de transformador (T-Ill) , otra de medida de tensién de
barras y otra de acoplamiento transversal de barras.

INSTALACION DE SERVICIOS AUXILIARES: constara de los siguientes elementos:

— 2 transformadores de servicios auxiliares de 160 KVA y 15.000/400 V vy
regulacion de tension en vacio. Su refrigeracion es de tipo natural al aire (AN]
y dispondrd de sensores térmicos de proteccion. Se ha previsto que el
dieléctrico sea seco [clase térmica F] con bobinados encapsulados y
moldeados en vacio en resina epoxy de tipo ignifugo lo que le proporciona
inalterabilidad ante los agente atmosféricos y quimicos. Ademas contra el
fuego también le proporciona la no produccidn de gases toxicos y humos.

— Un equipo cargador - bateria de 48 Vcc.

— Un equipo cargador - bateria de 125 Vcc.

Ambos equipos estan formados por una bateria de acumuladores y un equipo
rectificador-cargador. Ambos elementos estdn conectados en paralelo,
alojados en el mismo armario metalico y en moédulos independientes.

— Un cuadro de servicios auxiliares. Este cuadro realiza la distribucion 420-230
V de c.a. para los circuitos auxiliares de la subestacion, 125 V de c.c. para los
circuitos de mando, control y proteccidn, y 48 V de c.c. para los circuitos de
telecontrol. El cuadro presenta un grado de proteccién contra contactos con
las partes activas y penetracion de cuerpos sélidos extranos IP-31y un grado
de proteccion contra choques mecanicos IK-08.

— Cableado de corriente alternay continua.

SISTEMA DE PROTECCIONES, CONTROL, COMUNICACIONES Y MEDIDA. Estos
sistemas se disenan de forma que su configuracidon permita la deteccion rapida y
eficaz de las diversas situaciones anémalas, permitiendo aislar la zona afectada
del resto del sistema.

Para la proteccion de transformadores se dispondrda de una proteccion de
sobreintensidad de fase y neutro, y las protecciones propias del transformador. El
sistema incluird también relés de disparo y bloqueo, los equipos de fallo
interruptor, de vigilancia de circuitos de disparo y de sobretension del neutro.

Para la medida se dispondran de convertidores, amperimetros y voltimetros
necesarios para la determinacidn de tensiones e intensidades. Por otro lado, se
instalaran los contadores de energia activa y reactiva con los dispositivos de
comprobacion que se precisen. Los elementos de proteccion, mando y medida
iran instalados en armarios en cada celda. Al sistema de control general existente
en la subestacion se llevaran senales de mando, medida, senalizacion y alarma.

Caracteristicas generales de la obra civil.

Comprendera todos aquellos trabajos y ejecucion de obras que sean precisos para la
recepcion y posterior montaje de toda la aparamenta y equipos que compondran la
subestacion, asi como de todos los sistemas complementarios que se integraran en la
misma (alumbrado, ventilacion, etc.):

Explanacion.

Ed. 1 04/02/2009

pag. 15



SC-Q003 1

)
& UniON FENOSA

distribucion

EM 111895 P ME E 0001

4.5.

4.6.

= Terraplenados.

= Acondicionamiento.

= Drenajes.

= Zanjas para tendido de cables.

= Bancadas de los transformadores de potencia con foso colector.

= Edificio para la aparamenta eléctrica. Incluye salas independientes para los
parques de 45 kV y 15 kV y para los transformadores y armarios de servicios
auxiliares. Cada sala sera independiente de las otras.

= Deposito de recogida de aceite del transformador.

= Viales interiores de zahorra compactada.

= Recubrimiento de grava sobre lecho de arena fina de 100 mm de espesor.

= Cimentacion de soportes para cables de potencia.

= Cerramiento exterior de la subestacion. Este cerramiento tendra unos 3 metros
de altura, constando de un murete de hormigdn de un metro de altura y malla
electrosoldada de 2 metros sobre éste.

= Red de tierras.

El personal previsto como maximo, en un momento puntual para el desarrollo de la
obra es de aproximadamente 20 trabajadores.

Se instalaran las casetas de obra con los elementos sanitarios necesarios para el
volumen de mano de obra previsto dentro de la zona senalizada de obras; todo ello
queda definido en el Estudio de Seguridad y Salud del Proyecto Oficial. Todas estas
instalaciones provisionales se retiran al final de la obra.

Plazo de ejecucion de las obras.

El tiempo total de duracién de las obras se estima en unos 6 meses.

Longitud, trazado y caracteristicas de las acometidas.

Esta subestacion se alimentara en 45 kV desde la linea LAT 45 KV COSLADA-LAS
MERCEDES. Se realiza una entrada-salida desde esta linea hasta la subestacion de EL

CANAVERAL, esta modificacién de la linea serd en subterrdneo en un proyecto
independiente, el cual esta siguiendo sus tramites correspondientes.

Ed. 1 04/02/2009
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4.7. Sistema de proteccion contra incendios.
El sistema de proteccion contra incendios esta constituido por el sistema de deteccion
y el de proteccion.

» Sistema de deteccidn de incendios.
Esta constituido por una red de detectores automaticos (de tecnologia dptica) y
pulsadores manuales de alarma. La informacion de estos elementos se recibe en
una centralita convencional con microprocesador de Gltima generacion, y desde
aqui se envia a través de comunicaciones seguras y de tiempo real en dos
despachos:
0 COR (Centro de Operacion de Red) de forma que la operacion
eléctrica de la subestacion pueda tener en consideracion estos datos.

0 CESEC (Centro de Seguridad Corporativa) especializado en lo relativo
a la seguridad de las instalaciones y en la activacion del plan de
seguridad.

Ambos despachos son de servicio permanente y continuo, con turnos de personal
especializado y entrenado, por lo que la respuesta inmediata ante cualquier
situacion esta garantizada.

Se instalarad una sirena dptica y acUstica, que actla una vez se han activado los
detectores, con el fin de alertar tanto en el interior de los edificios como en el
exterior. Ademas como medida complementaria se instala alumbrado de
emergencia con sefalizacion de las salidas y las vias de escape.

= Proteccion contra incendios en los edificios.

Los elementos de la instalacion, situados dentro del edificio, son equipos sin
carga de fuego segln el apartado b.2) del punto 4.1. del MIE-RAT 14 “no es
preceptivo la instalacion de ningun sistema fijo contra incendios’. Tampoco habra
carga de fuego en el edificio de servicios auxiliares, ya que los transformadores
que tendra son de tipo seco encapsulados en resina.

Los Unicos elementos de la instalacion que contienen material inflamable y con
carga de fuego son los transformadores de potencia debido a su contenido en
aceite aislante. Sin embargo, al tratarse de una subestacion con transformadores
de intemperie tampoco es preceptivo la instalacion de un sistema de proteccion
contra incendios.

Si se instalardan elementos moviles de extincion, que seran extintores de tipo
polvo polivalente y de tipo CO,.

En cualquier caso y siguiendo el “"Reglamento sobre condiciones técnicas y
garantias de seguridad en centrales eléctricas, subestaciones y centros de
transformacidon” en las instalaciones de exterior (MIE-RAT 15), se realizan las
siguientes medidas:

= Seinstalan interruptores automaticos de potencia en todos los devanados
que alimentan de energia eléctrica. Estos son actuados por protecciones
digitales de Ultima generacién (diferencial y sobreintensidad),
consiguiendo al final el corte rapido de la alimentacion al transformador.

EM 111895 P ME E 0001 Ed. 1 04/02/2009
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4.8.

4.9.

4.9.1.

4.9.2.

= Se eligen las distancias suficientes para evitar la propagacion de fuego a
instalaciones proximas, y ademas se montan muros cortafuegos entre los
transformadores.

= Se montan sobre bancada de hormigén con foso de recogida de aceite, y
provista en su parte superior de una rejilla metalica sobre la que se
dispone una capa de grava de unos 20 cm de espesor que permite el paso
del aceite y provoca su apagado, antes de conducirse a un depdsito.

Ademas la separacion de parques en diferentes zonas, perfectamente delimitadas
y separados por muros cortafuegos, hace que la posibilidad de expansion del
incendio sea minima, de forma que quede confinado en todo momento.

Determinacion del consumoy gestion del agua.
En la subestacion EL CANAVERAL no se producira ningin consumo de agua.

Determinacion del consumo y gestion de aceite.

El aceite es el material aislante que se utiliza en los transformadores para su
refrigeracion. Este aceite aislante es mineral, no clorado, de primera calidad,
obtenido de la destilacion fraccionada del petrdleo en bruto, especialmente refinado
para el uso como medio aislante y el enfriamiento de los transformadores. Se
clasifica con el cédigo LER 130307.

Este aceite tiene un punto de inflamacion superior a 15 °C, por lo que cumple con las
caracteristicas técnicas especificadas en la norma UNE 21-230-89 punto 5, segun la
cual para que un aceite sea considerado aislante ha de tener su punto de inflamacion
por encima de 140 °C. Ademas este aceite se considera un liquido de peligrosidad baja
por tener su punto de inflamaciéon mayor que 61 °C.

Los transformadores estaran provistos de un indicador de nivel de aceite y de un
termometro con contactos eléctricos para medir la temperatura del aceite en su
punto mas caliente.

Gestion del aceite en la fase de construccion.
En esta fase no hay aceite en la subestacidn.

Gestion del aceite en la fase de explotacion.

El aceite que habra en la subestacion sera el de los dos nuevos transformadores a
instalar: T-1y T-1l y en la siguiente ampliacion el del tercer transformador: T-1ll. Los
tres transformadores tienen las mismas caracteristicas por tanto la misma carga de
aceite que sera 11.000 kg, es decir, 13 m° de aceite.

Transformador N° matricula | Kg de aceite | m® de aceite

T-| Pendiente 11.000 13
a5|gnar

T- Pendiente 11.000 13
a5|gnar

., Pendiente

T-1lI (futura ampliacion) : 11.000 13
a5|gnar

Total m® de aceite 39

Cada transformador de potencia estard sobre una bancada de hormigdn armado,
separados de los otros transformadores por muros cortafuegos para evitar la
propagacion de incendios.
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Dicha bancada esta cubierta por una rejilla metalica, sobre ésta se dispone una capa
de grava gruesa de unos 20 cm de espesor, para permitir el paso del aceite y provocar
el apagado del mismo en caso necesario. El aceite recogido pasa a la red de
saneamiento discurriendo a través de tuberias de fibrocemento de didmetro 20 cm,
hasta llegar al depdsito de aceite.

Las dimensiones de las bancadas, iguales para los transformadores, son las
siguientes:

7. largo: 7,4 m

8. ancho: 6,9 m

9. altura: Tm

El depdsito de aceite a instalar serd prefabricado, dejando espacio para en futuras
ampliaciones poder instalar otro depésito de las mismas caracteristicas. La capacidad
nominal total del depdsito es de 30 m*. Un esquema del alzado de este depésito es el

siguiente:
ARQUETA DE
ARQ. COLECTORA REGISTRO —/
DE SALIDA Y TOMA | /
DE MUESTRAS | / MOJON DE
s |/ GRAVA 7 SENALIZACION
—— — dd/ ﬂ - -

~ ARQ. COLECTORA
| DE ENTRADA

!
g
|

[T &

ok

3.00

‘ 5.80 ‘

Al depdsito de aceite le llegan las aguas pluviales que caen sobre la bancada y las
posibles fugas de aceite. Por diferencia de densidades, las aguas saldran por la
tuberia hacia la red de saneamiento, mientras que el aceite quedara contenido en el
depésito y serd extraido mediante bombeo y gestionado posteriormente a través de
gestor autorizado.

Antes de la puesta en servicio del transformador, el aceite sera tratado con un grupo
centrifugo autoclave.

EM 111895 P ME E 0001 Ed. 1 04/02/2009

pag. 19
(I



SC-Q003 1

)
& UniON FENOSA

distribucion

EM 111895 P ME E 0001

4.10.

4.10.1.

4.10.2.

4.11.

4.11.1.

4.11.2.

Residuos generados y su gestion.
Los residuos generados dependeran de la fase del proyecto.

Generacion de residuos en fase de obra.

Los residuos que se generan en esta fase son:

Materiales inertes procedentes de las obras.

Residuos de construccion y demolicidn, principalmente hormigén.
Restos de conductores o accesorios eléctricos de montaje.
Restos de cortes metalicos y de ferralla.

Aceites, lubricantes y combustible de la maquinaria de obra.
Maderas y embalajes procedentes del transporte de materiales.
Residuos asimilables a residuos urbanos.

VVVVVYYVYYVY

Los residuos se gestionan a través de gestor autorizado segln su naturaleza
cumpliendo con la normativa aplicable.

Generacion de residuos en fase de explotacion.

En la fase de explotacidon no se producen residuos, salvo en caso de algin derrame o
accidente se podrian producir fugas de los aceite de los transformadores. La gestion
de este residuo es descrita en detalle en un apartado concreto.

Campos electromagnéticos.

Los campos electromagnéticos que se generan con el funcionamiento de una
subestacion son los descritos en el informe “Campos electromagnéticos y magnéticos
de 50 Hz", publicado por UNESA en 2001.

Segun este informe los trabajadores de subestaciones de 220 kV se ven sometidos a
campos magnéticos de 50 Hz, que corresponde con valores de campos
electromagnéticos con medias ponderadas en el tiempo 3,5 pT y valores maximos
dentro de su jornada laboral de 8,4 pT. Siendo menores en subestaciones de 45 kV.

Los valores méaximos permitidos son los marcados en el Real Decreto 1066/2001, de
28 de septiembre, por el que se aprueba el Reglamento que establece condiciones de
proteccion del dominio publico radioeléctrico, restricciones a las emisiones
radioeléctricas y medidas de proteccion sanitaria frente a emisiones radioeléctricas.
Este Real Decreto recoge los criterios de la Recomendacion del Consejo de Ministros
de Sanidad de la Union Europea de 12 de julio de 1999.

Seguln el Anexo Il “Limites de exposicion a las emisiones radioeléctricas” del Real
Decreto, para frecuencias de 50 Hz el maximo campo electromagnético permitido es
100 pT.

Por tanto los valores que se dan por el funcionamiento de la subestacion estan muy
por debajo del maximo permitido.

Campos electromagnéticos en la fase de obra.
Durante la fase de obra, no se instalara ninguna aparamenta eléctrica, por lo que no
se generaran campos magnéticos.

Campos electromagnéticos en la fase de explotacion.
Los campos electromagnéticos en esta fase serdn los producidos por el
funcionamiento de la subestacion. Como se ha comentado los valores del campo no
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superan en ningun caso el maximo permitido. Ademas hay que considerar que no hay
presente de manera permanente personal en dicha instalacion, sélo personal en los
periodos de mantenimiento.

Emisiones acusticas.

Para estudiar las emisiones acuUsticas actuales en la zona se consulta la “Cartografia
Acdstica del Distrito de Vicalvaro” realizada por del Departamento de Control AcUstico
de la Direccion General de Calidad y Evaluacion Ambiental del Ayuntamiento de
Madrid en 2006.

La parcela de la subestacion tendria en la actualidad un Nivel Continuo Equivalente
diurno entre 55y 65 dBA y nocturno entre 55y 60 dBA, tal como se puede observar en
las imagenes siguientes de la citada cartografia:

EM 111895 P ME E 0001

[ EEECN - B Entorno subestacion El Canaveral s [Je0-65 avm
-:::m:n [ pEe I [EL)
[ Im-& win) [ -7 e = en Il e

| | 5 dis{A)

Nivel continuo equivalente diurno Nivel continuo equivalente nocturno

Fuente: www.munimadrid.es. Mapa Estratégico del Ruido. 2006.

Las emisiones acuUsticas que se producen durante las obras y la explotacion de la
subestacion se ajustaran a lo establecido en la legislacion municipal vigente:
Ordenanza de Proteccion de la Atmdsfera contra la Contaminacion por Formas de
Energia del 31 de mayo de 2004 del Ayuntamiento de Madrid. Segun el articulo 9 de
esta Ordenanza se establecen 5 areas acUsticas segun el uso predominante existente
o previsto en cada una de ellas.

En este caso la parcela de la subestacion esta clasificada como suelo urbano, tal
como se indica en el apartado 4.2.2. Aunque no esté establecido el area acustica
concreta donde se sitla, se puede considerar que se trata de un area de uso
residencial y zona verde, por lo que la zona seria tipo Il.
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4.12.1.

4.12.2.

4.13.

4.13.1.

4.13.2.

Por tanto, la zona sera tipo ll: area levemente ruidosa, cuyos usos son los siguientes:
residencial, dotacional educativo, cultural, religioso y zonas verdes. Asi los Niveles
Sonoros Ambientales maximos en esta area seran los siguientes:

Area acUstica en | Diurno Intermedio Nocturno
suelo urbano
Tipo Il Hasta 65dB | Hasta 60dB | Hasta 55dB

Para que quede garantizado que la instalacion se encuentra por debajo de los niveles
permitidos, se realizaran los calculos a partir de los datos recogidos de la norma
UNE-EN 60551 sobre Determinacion del Nivel de ruido de transformadores vy
reactancias (Anexo Ill).

Para realizar los calculos se utilizaran las siguientes expresiones:

| YNPS, = 10 *log,, ¥ (10NPS/1?) |
Donde NPS; es el Nivel de Presion Sonora de la fuente ..

Para calcular el Nivel de Presién Sonora producido a una distancia r, de un foco se
utilizara la siguiente:

NPS, = NPS, - 20 *logy, (r, /) |

Emisiones acusticas en la fase de obra.

Las emisiones acuUsticas que se producen en la fase de obra seran las producidas por
la utilizacion de maquinaria y la presencia de personal para la realizacién de las
obras.

El analisis de los niveles sonoros y sus medidas preventivas se hace en el apartado
6.1.1.

Emisiones acusticas en la fase de explotacion.

Las emisiones acUsticas que se produciran seran las provenientes por el
funcionamiento de la subestacion. El analisis de los niveles sonoros y sus medidas
preventivas se hace en el apartado 6.2.1.

Emisiones gaseosas.

Emisiones gaseosas durante la fase de obra.

Durante la fase de construccion las principales emisiones gaseosas que tendran lugar
seran por la liberacion a la atmdsfera de los gases de escape producidos por la
magquinaria de construccion que utiliza combustibles liquidos.

Todos los contaminantes de los equipos de construccidon se emiten a nivel del suelo a
través de los gases de escape de la maquinaria. Esto ocasiona niveles mayores de
contaminantes en el aire existente en el entorno prdximo, que disminuiran
rapidamente con la distancia.

Emisiones gaseosas durante la fase de explotacion.

Las emisiones gaseosas que se pueden producir durante el funcionamiento de la
subestacion son so6lo las debidas a situaciones accidentales, ya que durante el
funcionamiento habitual de la subestacion no se producen emisiones gaseosas. En los
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edificios de la subestacion existen rejillas para la renovacion del aire en el interior de
la instalacion y para salida de humos en caso de incendio.

Las posibles situaciones accidentales que pueden producir contaminacion
atmosférica seran por fugas eventuales del gas hexafluoruro de azufre (SF,) de las
celdas de 15 kV o de 45 kV.

Este gas esta dentro de las celdas para disminuir el tamano de las mismas, ya que es
un gas peor conductor que el aire y por tanto reduce las distancias de aislamiento.

Estos sistemas son estancos por lo que no se producen escapes; tienen sistemas de
medida de la densidad para comprobar si hay fugas. En caso de suceder un escape o
fuga de SF,, dicho gas se acumularia en el foso de los edificios de donde se producira
la extraccion del mismo al exterior.

En cualquier caso las fugas de SF, son muy improbables. Los sistemas de control de
la subestacion permiten detectar rapidamente cualquier fallo y actuar en
consecuencia.

Gestion del combustible.
Se utilizardan combustibles en la fase de obras para la maquinaria.

Durante el funcionamiento de la subestacion no serd necesario su utilizacion en
ninguln caso.

Alternativas estudiadas.

Para atender la demanda de energia eléctrica de los futuros desarrollos urbanisticos
del sureste de Madrid, se realizd un estudio de alternativas en la Unidad de Estudios
de Red y Planificacion de Unién Fenosa Distribucion.

Mediante la red existente actual no es posible el suministro a estos nuevos
desarrollos por lo que se hace necesario la construccién de una nueva subestacion.
La localizacion de ésta se realizd segun la ubicacion de los futuros viales, zonas
residenciales y comerciales, de modo que se ubique en el lugar mas alejado posible
de las zonas residenciales, en el lugar que menor afeccién produzca.
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Analisis de impactos.
Analisis de impactos en la fase de obras

Incremento del nivel de ruido debido al funcionamiento de la maquinaria de las
obras.

Las emisiones acUsticas que se van a producir seran las que provienen de la ejecucion
de la obra: movimiento de maquinaria, presencia de personal, transporte de
materiales, etc.

La maquinaria mas sonora utilizada para las obras serd la excavadora, la
hormigonera y la grida. Por tanto la situacion mas desfavorable, con la maquinaria
mas ruidosa en funcionamiento, serd de aproximadamente 101 dBa 1 m.

Las obras se realizaran sélo en periodo diurno, y dentro del perimetro de la parcela
de la subestacion.

Es importante destacar que los posibles desarrollos urbanisticos todavia no se han
llevado a cabo por lo que las molestias producidas por el ruido seran menores ya que
no habra personal en la zona habitualmente.

Se considera que el impacto producido por ruidos en la fase de obras es no
significativo, aunque se tomaran medidas preventivas para la reduccion en la medida
de lo posible de las emisiones acusticas.

Incremento de los campos electromagnéticos.
Durante la fase de obras no habrd ningin elemento que genere campos
electromagnéticos por lo que este impacto no se considera.

Contaminacion de la atmésfera por emisiones gaseosas durante las obras.

Tal como se ha explicado en el apartado 4.13, durante la fase de construccién, se
producen emisiones gaseosas debidas a los gases de escape de la combustion del
fuel de la maquinaria de las obras. Esto produce un aumento de los contaminantes en
el aire a nivel del suelo, que se diluirdn rapidamente con la distancia.

En cualquier caso se tomaran medidas preventivas y correctoras para disminuir estas
emisiones en la medida de lo posible.

Incremento puntual y localizado de particulas en suspension en el aire por los
movimientos de tierras, operaciones de maquinaria y transporte de materiales.

El incremento puntual y localizado de las particulas en suspension vendra motivado
por las acciones del proyecto que las generan, principalmente los movimientos de
tierras y el transporte de materiales.

Se realizaran excavaciones y rellenos para nivelar y adecuar el terreno,
cimentaciones de los edificios y de las bancadas y las zanjas para las canalizaciones
eléctricas, para la red de saneamiento y drenaje. Todos estos movimientos de tierras
provocaran un incremento puntual de las particulas en suspension en el aire, dando
lugar a una disminucion de la calidad atmosférica en el entorno mientras estas
acciones tengan lugar.

Los materiales de excavacion se llevaradn a vertedero autorizado o se reutilizaradn en
la propia obra si cumplen las caracteristicas técnicas necesarias.
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6.1.5.

Las operaciones no dardn lugar a incrementos elevados de las particulas en
suspension en el aire de esta zona. Por tanto aunque el impacto se considere
significativo se trata de un impacto compatible y se tomaran medidas preventivas para
disminuirlo en la medida de lo posible.

Modificacion de la geomorfologia del entorno debido al movimiento de tierras.

Las excavaciones necesarias para la construccion de la subestacion no son de gran
envergadura, aproximadamente como maximo a 2,7 m de profundidad, por lo que se
considera que no se va a afectar a la geomorfologia del entorno.

Contaminacion del suelo y/o las aguas por vertido de materiales y/o residuos de las
obras.

Los posibles episodios de contaminacion de suelos son debidos a un inadecuado
almacenamiento o manejo de los materiales, productos utilizados durante la obra o
los residuos generados durante la misma.

Los materiales o productos utilizados en la fase de construccion susceptibles de
producir contaminacion son fundamentalmente:

> Residuos generados durante la fase de obras: residuos de envases, residuos de
construccion y demolicion, maderas y materiales de embalaje, restos de
aparellaje eléctrico y residuos asimilables a RSU.

> Combustibles, aceites y lubricantes de la maquinaria.

Los residuos generados durante esta fase seran gestionados segln su naturaleza y
cumpliendo en todo momento la legislacidn vigente citada en el marco legal de este
estudio.

Para el control de los combustibles, aceites o lubricantes utilizados en la maquinaria
se prestard especial atencion en el mantenimiento de la misma, que debera estar al
dia en la Inspeccion Técnica de Vehiculos se refiere. Ademas las reparaciones se
realizaran en talleres autorizados y sélo en caso de emergencia o fuerza mayor, se
repararan in situ, en cuyo caso se adoptaran las medidas protectoras oportunas,
como la disposicion de sistemas eficaces para la recogida de efluentes.

También hay que considerar que se realizaran tareas cotidianas de mantenimiento y
limpieza de las areas que comprenden las obras.

En esta fase de construccion se adoptan buenas practicas operacionales para
minimizar cualquier posible riesgo, entre otras:

v' Las tareas de reparacion y mantenimiento de la maquinaria se realizaran en
talleres autorizados. Sélo en casos en los que no sea posible el traslado a dichos
lugares, se realizaran in situ, en cuyo caso se adoptaran las medidas de
proteccién oportunas.

v" Durante la fase de construccion no se permitira el vertido directo de sustancias o
materiales contaminantes sobre el terreno, ni el incorrecto almacenamiento o
gestion de los mismos.

v' Los aceites procedentes del mantenimiento de la maquinaria y otros residuos que
se generen durante la realizacion de las obras seran gestionados
adecuadamente.
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Si fuera necesaria la realizacion de tareas de mantenimiento y reparacion de
maquinaria, se dispondria de elementos para la recogida de efluentes, como medida
preventiva para evitar su dispersion y transporte.

Las medidas anteriormente descritas se consideran de caracter preventivo, y estan
incluidas en el capitulo 7, de modo que la probabilidad de que se produzca una
contaminacion al suelo o al agua es minima.

Por tanto se considera que el impacto es no significativo.

Intrusion visual y alteracion de la calidad paisajistica debido a las obras de la
subestacion y el paso de maquinaria.

Durante la fase de construccion se producird una modificacion temporal del paisaje
debido a los movimientos de tierras, la presencia de maquinaria y de acopios de
materiales. Sin embargo todas ellas se circunscriben dentro de la parcela donde se va
a realizar el proyecto, excepto el movimiento de maquinaria.

La parcela se vallarad durante el tiempo que duren las obras y por Gltimo se realizara
el cerramiento definitivo de la misma. El impacto se considera no significativo.

Afeccion a otras infraestructuras.

Este impacto vendra dado si se realizaran paradas en el suministro eléctrico, pero
hasta que no esté terminada la obra no se realiza la puesta en marcha por lo que no
se producira ninguna afeccion a otras infraestructuras.
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6.2,

6.2.1.

Analisis de impactos en la fase de explotacion.

Incremento del nivel de ruido debido al funcionamiento de la subestacion.
La maquinaria dentro de la subestacién de mayores Niveles de Presién Sonora (NPS)
son los transformadores, que se encuentran a la intemperie.

Segun la norma UNE-EN-60076 un transformador 45/15 kV de 25 MVA genera 72 dBA.
Por tanto durante el funcionamiento de la subestacidn con los dos transformadores
se generaran 75 dBA, mientras que tras las futuras ampliaciones aumentara a 76,8
dBA por la incorporacién de un nuevo transformador.

EL NPS sufre atenuacion con la distancia, por tanto el ruido percibido es menor cuanto
mas lejana esté la fuente emisora.

Para que se cumpla el nivel maximo permitido de ruido en periodo nocturno (55 dBA,
ver apartado 4.12), sélo considerando la atenuacion con la distancia:

Distancia (m)

NPS a 1 metro (dBA) NPS a 55 dBA

Situacion proyectada

(transformadores: T-1y T-Il) 75 dBA 10m

Situacion proyectada tras
futuras ampliaciones 76,8 dBA 12,3 m
(transformadores: T-I, T-1l y T-Ill)

Los transformadores se localizan en un lado de la parcela, separados del cerramiento
de la parcela unos 10 metros, junto a una zona verde.

Ademads hay que tener en cuenta la atenuacidn debida a los muros cortafuegos de los
transformadores de intemperie, por lo que el nivel sonoro se reduciria.

Considerando la situacion de los edificios mas cercanos, situados a unos 339 metros
(ver apartado 4.2.2.) el NPS se reduce en gran medida, cumpliendo la normativa
existente. Los niveles sonoros se muestran en el siguiente cuadro:

NPS a 339 metros (dBA)

NPS a 1 metro (dBA] (futuras viviendas)

Situacidén proyectada

(transformadores: T-1y T-11) 75 dBA 24,4 dBA

Situacion proyectada tras
futuras ampliaciones 76,8 dBA 26,2 dBA
(transformadores: T-1, T-1l y T-1ll)

Por tanto considerando estos aspectos, los niveles sonoros no superaran los
marcados en la normativa del Ayuntamiento de Madrid (ver apartado 4.12.).

Tal como muestra el mapa del ruido de Vicalvaro, la zona en la actualidad tiene un
nivel de 55-60 dBA, debido principalmente a la cercania de las infraestructuras: radial
R3, M-50, linea del AVE, etc. Por lo que la instalacion y funcionamiento de la
subestacion no provocara un aumento del nivel sonoro, mas teniendo en cuenta la
lejania de las futuras viviendas u otras edificaciones sensibles.
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6.2.2.

6.2.3.

6.2.4.

6.2.5.

Por tanto el impacto es no significativo, aunque se tomaran medidas preventivas para
la reduccion en la medida de lo posible de las emisiones acusticas.

Incremento de los campos electromagnéticos.

Los campos electromagnéticos en esta fase serdn los producidos por el
funcionamiento de la subestacion. Como se ha comentado en apartados anteriores los
valores del campo no superan en ningin momento el maximo permitido.

En cualquier caso, para minimizar este impacto las posiciones de alta tensién seran
blindadas, todas las carcasas y estructuras metalicas estaran puestas a tierra y el
conjunto de la instalacion se rodea de muros y cubierta de hormigén, con sus
armaduras conectadas asimismo a la red de tierras general.

Ademas hay que considerar que la subestacion sélo tiene presencia de personal en
los periodos de mantenimiento, ya que funciona por telecontrol de modo que no
requiere la presencia de personal durante su funcionamiento habitual.

Contaminacion de la atmoésfera por emisiones gaseosas.

Tal como se ha descrito en el apartado 4.14, durante el funcionamiento habitual de la
subestacion no se producen emisiones gaseosas, so6lo se producirian en caso de
situaciones accidentales que provoquen fugas del gas hexafluoruro de azufre (SF,) de
las celdas de 15 kV o de 45 kV.

Por tanto las emisiones gaseosas que se pueden producir son eventuales, sélo
suceden en caso de averia. Los sistemas de control de la subestacion permiten
detectar rapidamente cualquier fallo y actuar en consecuencia. Por lo que las
emisiones que se producirian en caso de alguna fuga o fallo, no son importantes, y
son de bajo caudal.

Por tanto, se considera que este impacto es no significativo.

Contaminacion del suelo y/o las aguas por vertido de materiales y/o residuos.
Durante el proceso normal de funcionamiento de la subestacion no se producen
residuos ni vertidos. Sélo se pueden producir en caso de algun fallo o accidente, que
serian posibles fugas de aceite de los transformadores. En una situaciéon normal no se
produce ninguna fuga, y las mismas se detectan rapidamente mediante los sistemas
de control. En cualquier caso, el aceite se recogeria en la bancada situada bajo el
transformador, que esta contenido en un depdsito de recogida de aceite de donde se
extrae para entregarlo a gestor autorizado.

Intrusion visual y alteracion de la calidad paisajistica motivado por la presencia de
la subestacion.

Tras la construccién y puesta en marcha de la misma se producird un impacto visual
negativo. Pero hay que considerar que la zona sera un area urbanizada, se situara al
lado de viales de acceso y rodeado de zonas verdes, estando las viviendas alejadas.

Ademas hay que destacar que la instalacidn se encuentra en el interior de un edificio y
los transformadores estaran rodeados de muros cortafuegos por tres de sus lados y
por el otro lado de tramex; por lo tanto el impacto visual serd minimo. También el
cerramiento de la parcela impide ver claramente la instalacion.

Considerando que la calidad paisajistica de la zona serd baja y la presencia de la
subestacion no serd muy apreciable, se considera éste un impacto no significativo.

Ed. 1 04/02/2009

pag. 28



SC-Q003 1

)
& UniON FENOSA

distribucion

EM 111895 P ME E 0001

6.2.6. Afeccion a otras infraestructuras.

6.3.

No se produce afeccidon a ninguna infraestructura. Ademas esta nueva instalacion
garantiza el suministro al nuevo desarrollo urbanistico de Los Ahijones, se trata de
una mejora en la infraestructura eléctrica, por tanto se considera un impacto positivo.

Impactos en fase de abandono

No es habitual que se produzca el abandono de una subestacion eléctrica puesto que
dichas instalaciones tienen como funcién principal actuar como nudo de conexion
dentro de la red de distribucion, por tanto no se considera necesario analizar dicha
fase.
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7.1.

Medidas preventivas, correctoras o compensatorias

Tras realizar el analisis de los impactos significativos que induce la construccion,
puesta en marcha y funcionamiento de la nueva subestacién EL CANAVERAL se
procede a establecer las medidas preventivas, correctoras o compensatorias
necesarias para la realizacion de dicha reforma.

Estas medidas tienen como objeto evitar, reducir o compensar en lo posible los
efectos negativos, hasta alcanzar unos niveles que puedan considerarse compatibles
con el mantenimiento de la calidad ambiental. Las medidas preventivas son siempre
preferibles a las correctoras, tanto desde el punto de vista ambiental como
economico.

Las medidas se han diferenciado en fase de construccion y fase de explotacion.

Medidas preventivas y correctoras en fase de obra.

MEDIDA N° 001

IMPACTO AL QUE SE | Incremento del nivel de ruido producido por el movimiento
DIRIGE de maquinaria y el personal de la obra.
DEFINICION DE LA [Adecuacién de la velocidad de los vehiculos vy
MEDIDA mantenimiento de la maquinaria.
OBJETIVO Minimizar las molestias a personas y animales por

emisiones sonoras de las acciones de obra.
DESCRIPCION DE » Las obras se realizardan de acuerdo a un calendario
LA MEDIDA / establecido, siendo realizadas en periodo diurno o
ASPECTOS QUE intermedio, durante los periodos que menos molestias
COMPRENDE acusticas generen.

» Los vehiculos y maquinaria de obra adecuaran su
velocidad de forma que las emisiones sonoras
producidas sean reducidas.

» Todo vehiculo de tracciéon mecanica deberd tener en
buenas condiciones de funcionamiento el motor, la
transmision, carroceria y demas elementos del mismo,
capaces de producir ruidos y vibraciones 'y,
especialmente, el dispositivo silenciador de los gases
de escape.

» Realizacion de las obras en el menor tiempo posible.

ENTIDAD Promotor a través del Jefe de Obra.

RESPONSABLE DE

SU GESTION

PRECAUCIONES DE | Es necesario informar y concienciar al personal de obra de
EJECUCION Y la necesidad de respetar los limites de velocidad.

GESTION

NECESIDAD DE No aplica.

MANTENIMIENTO

Ed. 1
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MEDIDA N° 002

IMPACTO AL QUE SE
DIRIGE

Emisiones de los gases de escape de la maquinaria
utilizada durante las obras.

DEFINICION DE LA
MEDIDA

Control de las emisiones gaseosas producidas por la
magquinaria.

OBJETIVO

Disminuir y controlar las emisiones producidas por la
magquinaria.

DESCRIPCION DE

La maquinaria utilizada en la obra estara al dia en lo que a

LA MEDIDA / ITV se refiere. En el caso de ser necesario, la puesta a
ASPECTOS QUE punto de la misma se llevara a cabo por servicios y talleres
COMPRENDE autorizados.

ENTIDAD Promotor a través de un servicio autorizado.
RESPONSABLE DE

SU GESTION

PRECAUCIONES DE | Comprobar que toda la maquinaria tiene los permisos en
EJECUCION Y regla.

GESTION

NECESIDAD DE
MANTENIMIENTO

El Jefe de Obra supervisara el correcto funcionamiento de
toda la maquinaria utilizada.

MEDIDA N° 003
IMPACTO AL QUE SE | Incremento puntual y localizado de particulas en
DIRIGE suspension en el aire por movimiento de tierras

movimiento de maquinaria y transporte de descarga y
material.

DEFINICION DE LA
MEDIDA

Cobertura de los camiones que transportan el material
térreo

OBJETIVO Reducir los niveles de polvo en la atmdsfera

DESCRIPCION DE Los camiones que transporten material térreo deben estar
LA MEDIDA / cubiertos con lonas para evitar la dispersién de particulas.
ASPECTOS QUE La lona debe cubrir la totalidad de la caja.

COMPRENDE

ENTIDAD Promotor a través del Jefe de Obra.

RESPONSABLE DE

SU GESTION

PRECAUCIONES DE | Se debera tener especial cuidado a la hora del llenado de
EJECUCION Y las cajas de los camiones para evitar el levantamiento de
GESTION polvo.

NECESIDAD DE
MANTENIMIENTO

Se deben tener en buen estado de conservacion las lonas
que se utilizan para cubrir las cajas de los camiones,
procurando que no queden aberturas.

Ed. 1
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MEDIDA N° 004

IMPACTO AL QUE SE
DIRIGE

Compactacion del suelo por el movimiento de la maquinaria
de obra.

DEFINICION DE LA
MEDIDA

Planificacion, senalizacidon y cerramiento de la superficie de
actuacion.

OBJETIVO

Minimizacion de la superficie de suelo

DESCRIPCION DE LA
MEDIDA / ASPECTOS

Se realizara la planificacion de superficies de ocupacion por
maquinaria y personal de obra. Para ello se seguiran los

QUE COMPRENDE [criterios siguientes:
v" Planificacion y delimitaciéon de las areas de actuacion.
v" Senalizacién de la zona de obras.
v" Los sobrantes de tierra seran trasladados a vertedero
de inertes.
ENTIDAD Promotor a través del Jefe de Obra.
RESPONSABLE DE
SU GESTION
PRECAUCIONES DE |El Jefe de Obra comprobara que los vehiculos no se salgan
EJECUCION Y de las areas senalizadas.
GESTION

NECESIDAD DE
MANTENIMIENTO

El Jefe de Obra realizara revisiones periddicas
comprobando si conservan las caracteristicas iniciales
El jefe Obra comprobara que en todo momento sdlo se esta
actuando dentro de las areas limitadas para las obras.

Ed. 1

04/02/2009

pag. 32



SC-Q003 1

)
& UniON FENOSA

distribucion

EM 111895 P ME E 0001

MEDIDA N° 005

IMPACTO AL QUE SE
DIRIGE

Contaminacién del suelo y/o las aguas por vertido
accidental de materiales y/o residuos de las obras.

DEFINICION DE LA
MEDIDA

Gestion adecuada de los residuos generados y prevencidon
de posibles vertidos.

OBJETIVO

Evitar la contaminacidn de los factores agua y suelo por el
vertido de residuos generados en la realizacion de la obra.

DESCRIPCION DE

v' La reparacion y mantenimiento de la maquinaria se

LA MEDIDA / realizard en talleres autorizados. Sélo en caso de

ASPECTOS QUE emergencia o necesidad mayor, se reparara in situ, en

COMPRENDE cuyo caso se dispondra de los elementos de recogida
adecuados.

v" El hormigdn serd suministrado desde plantas situadas
fuera de la zona de obra.

v" No se permite el vertido directo de materiales y
residuos de obra o maquinaria.

v Los residuos peligrosos generados [aceites,
lubricantes, baterias usadas, etc.) serén entregados a
gestores autorizados.

v Los residuos soélidos asimilables a urbanos (material
fungible, recortes de perfiles y cables, etc] serédn
gestionados a través del sistema de recogida
municipal.

v Los residuos soélidos inertes generados seran
depositados en un vertedero autorizado.

ENTIDAD Promotor a través del Jefe de Obra.

RESPONSABLE DE

SU GESTION

PRECAUCIONES DE |Se comprobara la inexistencia de escombros, basuras o
EJECUCION Y desperdicios en torno a las areas del proyecto o en
GESTION cualquier otro lugar no autorizado.

Se dard tratamiento inmediato a los

permitiendo su acumulacién continuada.

residuos, no

NECESIDAD DE
MANTENIMIENTO

Debe existir el nUmero adecuado en cantidad y calidad de
elementos de recogida, procediendo al recambio de éstos
cuando se detecten pérdidas de las condiciones iniciales
de estanqueidad.

Ed. 1
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MEDIDA N° 006

IMPACTO AL QUE SE
DIRIGE

Impacto sobre la calidad paisajistica.

DEFINICION DE LA
MEDIDA

Restauracion ambiental de la zona de obra

OBJETIVO

Compatibilizar en la medida de lo posible la nueva
instalacion con el paisaje circundante.

DESCRIPCION DE LA
MEDIDA / ASPECTOS

— Retirada total de las instalaciones
necesarias para la ejecucion de la obra.

provisionales

QUE COMPRENDE | — Gestidn adecuada de residuos.

ENTIDAD Promotor a través de Jefe de Obra.

RESPONSABLE DE

SU GESTION

PRECAUCIONES DE |Se controlara la limpieza con que se ejecuta la obra.
EJECUCION Y No se verteran materiales y residuos de obra directamente
GESTION en el medio.

NECESIDAD DE
MANTENIMIENTO

Tras la fase de obra se comprobara la correcta integracion

en el paisaje.

Ed. 1
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Medidas preventivas y correctoras en fase de explotacion.

MEDIDA N° 001

IMPACTO AL QUE SE
DIRIGE

Emisiones por fugas eventuales de hexafluoruro de azufre
(SF,).

DEFINICION DE LA
MEDIDA

Control del estado de las celdas.

OBJETIVO

Comprobar el correcto funcionamiento de las celdas de
modo que no se produzcan fugas.

DESCRIPCION DE
LA MEDIDA /
ASPECTOS QUE
COMPRENDE

Planificacion del mantenimiento a realizar.
Mantenimiento periddico de las celdas de 45y de 15 kV.

ENTIDAD
RESPONSABLE DE
SU GESTION

Promotor.

PRECAUCIONES DE
EJECUCION 'Y
GESTION

Comprobar que toda la maquinaria cumple los requisitos
técnicos de funcionamiento.

NECESIDAD DE
MANTENIMIENTO

El Jefe de Mantenimiento supervisara el correcto

funcionamiento de toda la maquinaria utilizada.

MEDIDA N° 002

IMPACTO AL QUE SE
DIRIGE

Contaminacion del suelo o las aguas por vertido accidental
de materiales y/o residuos.

DEFINICION DE LA
MEDIDA

Gestion adecuada de los residuos generados y prevencion
de posibles vertidos.

OBJETIVO

Evitar la contaminacidn de los factores agua y suelo por el
vertido accidental de materiales y/o residuos.

DESCRIPCION DE

v" Correcto mantenimiento de toda la infraestructura de

LA MEDIDA / la instalacidn.

ASPECTOS QUE v" Se llevara a cabo un mantenimiento del depdsito de

COMPRENDE aceite controlando sus condiciones iniciales y su
estado.

v' Se realizan tomas de muestras del aceite del
transformador periédicamente para comprobar sus
condiciones.

ENTIDAD Promotor.

RESPONSABLE DE

SU GESTION

PRECAUCIONES DE |Informes de los mantenimientos y revisiones realizadas.
EJECUCION Y

GESTION

NECESIDAD DE
MANTENIMIENTO

Revisiones periddicas de la instalacion.

Ed. 1
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8.1.

Plan de seguimiento y vigilancia.

El objeto que permite alcanzar el Programa de Vigilancia Ambiental es controlar el
cumplimiento de las medidas preventivas y correctoras, asi como proporcionar
informacion acerca de su calidad y funcionalidad. Permite detectar asi mismo las
desviaciones de los efectos previstos o detectar nuevos impactos no previstos y, en
consecuencia, redimensionar las medidas correctoras propuestas o adoptar otras
nuevas.

Para ello se proponen las siguientes actuaciones y planes:

Fase de Construccion

Tanto durante la fase de obras como en su finalizacion, se debe comprobar que se
estan llevando a efecto todas las medidas preventivas y correctoras propuestas en
este estudio.

Esta comprobacion se realiza a través de una Lista de Comprobacion (Check-list]
durante las obras, terminando con un Informe Fin de Obra. Los aspectos que se
vigilaran y controlaran durante esta comprobacion seran los siguientes:

> Ruido

Se comprobard que las instalaciones y los vehiculos cumplen las condiciones
suficientes para reducir las molestias por emisiones sonoras. Se procedera a la
puesta a punto del motor, transmision, carroceria y demas elementos capaces de
producir ruidos y vibraciones y especialmente los dispositivos silenciadores de los
gases de escape.

En cualquier caso, se realizara periédicamente un recordatorio al personal de obra de
la conveniencia de mantener velocidades moderadas.

> Areas de Actuacion
Se comprobard la correcta planificacion, cerramiento y senalizacion de la zona
prevista de obras.

Se realizard un seguimiento de las zonas aledanas a la obra, comprobando la no
afeccidon a la vegetacion y suelo con acciones innecesarias y, en su caso, se impondran
las medidas restauradoras pertinentes.

> Calidad del Aire

Se controlard que los vehiculos circulen a baja velocidad y, en su caso, con los
elementos oportunos (como lonas en camiones para el transporte de tierras)
limitando el levantamiento y dispersion de polvo.

> Residuos y Efluentes

Sélo en caso de emergencia o necesidad mayor, se procedera a la reparacion de
maquinaria in situ, en cuyo caso se comprobara de forma previa a la reparacion que
se dispone de los suficientes elementos de recogida de efluentes.

Se comprobard que todo el personal se encuentra informado sobre las normas y
recomendaciones para el manejo responsable de materiales y sustancias
potencialmente contaminantes.

Se comprobara que se estd realizando la correcta gestion de los residuos generados
segun la legislacion vigente.

Ed. 1 04/02/2009
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8.2,

Se realizaran inspecciones visuales diarias del aspecto general de las obras en cuanto
a presencia de materiales sobrantes de obra, escombros, basuras, desperdicios y
cualquier otro tipo de residuo generado.

En caso de detectarse posibles vertidos accidentales o vertidos incontrolados de
materiales de desecho, se procederad a su retirada inmediata y a la limpieza del
terreno afectado.

> Paisaje
Se comprobard que una vez finalizadas las obras, todas las instalaciones
provisionales necesarias para la ejecucion de las mismas, son retiradas.

> Restitucion de los Suelos y Servicios Afectados.
Se comprobara que las condiciones iniciales de compactacion y drenaje del suelo se
mantienen igual a las condiciones iniciales.

Se comprobara que no se han dejado terrenos ocupados por restos de las obras.

Fase de Explotacion

Se comprobara que durante la fase de explotacidn se estan llevando a cabo todas las
medidas preventivas y correctoras propuestas en este estudio. Para la verificacion del
cumplimiento de estas medidas se utilizara el programa propiedad de Unién Fenosa
Distribucién: SISTEMA DE EVALUACION DE RIESGOS AMBIENTALES (S.E.R.A)

Este sistema es un modelo matematico de tipo probabilistico que realiza una
valoracion del riesgo ambiental del emplazamiento en funciéon del riesgo de
contaminacion-intoxicacion y del riesgo de incendio-explosion.

Los datos de partida se toman de cada instalacién que seran datos como localizacién,
espacios naturales, elementos mas significativos del entorno, definicion de escenarios
de riesgo e inventario de las sustancias peligrosas asociadas.

Una vez introducidos estos datos y mediante su tratamiento matematico se obtienen
los indicadores de riesgo.

La estimacion del riesgo de contaminacién-intoxicacion se realiza estudiando los
posibles incidentes a partir del medio receptor: aire, agua superficial, agua
subterranea, agua marinay suelo, y la movilidad de las sustancias en dichos medios.

Posteriormente se estudia los medios susceptibles de ser danados: ser humano y
ecosistemas (flora y fauna) y la magnitud y la gravedad del incidente. De este modo se
obtiene el riesgo de contaminacién asociado a cada incidente.

La estimacion de la magnitud de los incidentes que producen riesgo de incendio-
explosion se basa en la cantidad de las sustancias peligrosas utilizadas en el
emplazamiento industrial y su naturaleza, se calcula basandose en el concepto de
“carga de fuego”.

La alimentacion de este programa se realiza mediante la elaboracion de una lista de
comprobacion (check-list) a través del personal encargado del mantenimiento.
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Ademas se realizard una vigilancia y control periddico de todas las instalaciones y

aparamenta de la subestacion por parte de la Unidad de Mantenimiento de Unidon

Fenosa Distribucion.

8.3. Informes de seguimiento

Los informes de seguimiento tienen por objeto constatar la eficacia de las medidas

preventivas y correctoras propuestas y garantizar el programa de vigilancia.

Durante la fase de la obra:

v Calendario (cronograma mensual) de ejecucidn de la obra incluidas las medidas
preventivas y correctoras.

v" Informe de Fin de Obras, que refleje el desarrollo de los trabajos realizados,
indicando incidencias e imprevistos, y el fin de las obras.

Durante la fase de explotacion:

v" Informe basados en el Plan de Mantenimiento de la subestacidén, donde se
recogera todos los chequeos de la maquinaria y sistemas de control presentes.

v" Resultados de la aplicacion del programa S.E.R.A.

EM 111895 P ME E 0001 Ed. 1 04/02/2009
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Conclusion.

Considerandose expuestas las caracteristicas fundamentales del proyecto de
construccion de la SUBESTACION EL CANAVERAL 45/15 KV para el suministro
energético al nuevo desarrollo urbanistico de Ahijones, localizada en el distrito 19:
Vicalvaro, término municipal de Madrid, se solicita informe sobre la necesidad de
someter al mismo al procedimiento de Evaluacion de Impacto Ambiental.
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10.
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